MANYA

rétameur ambulant» a les Ardenes i en el Mouzon- la defensen uns quants: ab molt d’enginy i ab certes
nais, en parlars veins maignien, -gnan (Goffart, Rev.  apariencies de raé qualcd, ara els altres desmanyotada-
de Champ. et de Brie, 1897, 731); i ja amb cites forga ~ mzent, sense tocar pilota i mostrant la filassa», AMAL-
antigues en God. i en La Curne: «un adoubeur ou ra-  cover (BDLC x, 1918, 50); alguns valencians ho fan
mendeur de payelles que I'on appelle communément 5 amb -so- (forma acceptada en cast.): «és, puix, el tal
maignan». : dolgainer un verdader tipo de dolgainers desmano-
Que aquest mot ve de *MANIA ‘habilitat’ no pot fats», MGadea (T. del X¢ 11, 142, també 154). Des-
oferir cap dubte; els de M-Litbke (REW, 5299) no sén ~ manya. Amanyar (cf. €l cast. amasiar, DCEC 1,
d’acceptar, car vénen només de la seva creenga que  852a55-521), amanyat, amanyés.
«la patria del mot sembla ser I'Alta Itiliay (mentre 10 1 En canvi no hi ha enllag possible amb un pardnim
que *MANIA no és italid), perd aixd només es funda en celtic (mdm etc.), que havia cridat ’atencié a Diez
defectes seus d’informacié (junt amb el fet que el pri- (Wb., 466 i 748), i que també significa ‘manat’ o
met d’estudiar el mot fou I'italia Flechia i que M-Liib- ‘embosta’ en itl. i en gall., petd que pel que indi-

ke estd sempre molt al cotrent de les coses italianes, i ca Thurneysen, suposa bases MAMMO- 0 MAMATI-,
molt menys de les altres): no significa res que el mot 15 i per tant se n’allunya evidentment (Kelz., 87). —
no consti en oc, antiq. (un terme aix{ no era dis na- 2 Ja apareix en alguns escriptors toscans (Fagiuo-
tural en els trobadors), puix que en catald estd més 1i etc.) perd en part amb el significat de «calderaion
documentat i més antic que enlloc i ell no té noticia 1 fins n’hi ha un cas en Boccaccio, on el context de-
de la seva gran i ja antiga preséncia en el domini d’oil mana un personatge de deplorable aspecte («pateva
(el que és inconcebible és que els autors de ’AlcM, 20 piuttosto un magnano che altro a vedere») i per
que no tenen aqueixes ignorancies, diguin que manya tant deu significar ‘calderaio’, ‘estanyapaelles’,

ve de I'it. magnano: mot sobretot dialectal, que ni tan

sols figura en el Prati: allf ‘many3’ es diu fabbro). MANYAC, “de condicié suau, docil’, AMANYA-

La invasi6 del concurrent serraller és probable que  GAR ‘amoixar, acaticiar’ i MANYAGA “caticia’, mots
es produfs des de la llengua d’oc (on ja hi ha dades 25 peculiars de la llengua moderna catalana i occitana, on
medievals de serralba «serrure» i serralbier), car tam-  manbac, -ago, és sobretot del Llenguadoc i vol dir ‘de-
bé entrd en el domini rossellonds, i allf hi entrd junt  licat, esdolceit’, ‘aviciat, mimat’, accepcié que també
amb un homdnim de manyd que havia de fer nosa a  ha estat catalana; origen incert, car no és impossible
la vida d’aquest: manyd ‘cuc de seda’ (DAg.): no em  que sigui pre-romd o un insdlit tipus de derivat de
consta que aixd alld sigui general, perd si que s’hi 30 manya o del Il. MANUS ‘m2’, perd potser prové més
usen tots dos almenys a la part Nord: a Taltelill anoto  aviat del llati tardd MANIACUS, que vagi atenuar el seu
«mapins aci diem los cucs de seda, aixd que dieu se  sentit de ‘manidtic’ aplicant-se a criatures i animalets
diu aci saFalé» (1960). Ara bé el plural manyans ja de-  capritxosets, malcriats pels seus, fins a pendte el sig-
nuncia un manlleu occitd, altrament en el Rosselld hi  nificat de ‘aviciat’, “que es plau a ser amoixat’, ‘man-
hauria un plural en -ds. El nom del cuc és irreconcilia- 35 soi’. [J 1.% doc.: amanyagar i manyagueria, 1695, La-
ble seminticament amb el que ens preocupa, i si no té  cav.; manyac, 1805, Belv., i en cangons populars que ja
una arrel céltica (cf. min- ‘petit’ i en part ‘suau, llew’, poden ser del S. xvi1, o almenys xvIIL
‘molt antic i arrelat en ctltic, Thurneysen, Keltororm., L’etimologia de manyac no ha estat quasi gens es-
69) anira, potser més aviat, amb el grup de noms hipo-  tudiada: fora de les notetes d’En Moll i de dos o tres
corfstics d’animalets (no solament el gat) que aplega el 40 vagues atansaments,! no hi ha res més (el mot ni tan
REW en el n.° 5581 (cf. MINYO). sols s’esmenta en el REWs,s) que el que vaig escriure

Der1v.: Manyaneria, Manyanec (?). Manyés [un fa sis anys per al DECH, com a nota 12 a larticle
sol cop, en el sentit d“astut, enganyés, traidor’, dit de MANA, i que servird per introduir aquest article:
dones adilteres, c. 1500, Somni de JJoan; «industriés,  «Tractat poc curosament en I'AlcM perqué és estrany
enganyés», DTo. 1647]); manyer ross.; manyeria. Ma- 43 al balear i valencia,2 i segons sembla a la llengua me-
nyeta. - dieval cat. i oc., perd en canvi estd arrelat fondament

Desmanyat. Desmanyotat [Belvitges «desmafiado, 1 amplament; en tot cas no és seriés fabricar un ab-
segnis, tardus, inhabilis; #o ser cap desmanyotat, no  surd i inservible 1. vg. ,manuicare, ni postposat ma-
mondar nisperos», Lab, 1839 «aturat, qui no té art  myaga a un substantiu manyac a penes existent (segu-
en fer les coses ---, no ser cap desmanyotat: no ser 0 rament innovacié improvisada de JMFolch i Torres,
cojo ni manco»], i en autors mall,, gironins i del Maes.  dnic on el troba); altrament el Ugd. magnac i formes
trat: «si un hom tingués forga traga per expressar i  anilogues no em consta que s’usin també com a subs-
comunicar el que ha tebut! Es un punt, on sempre em  tantives. ---.
trobo petit, petit i desmanyotat: tot un mes vaig estar »En aquest mot catald i occitd les possibilitats
treballant ---», Ruyra (O. C., 952a); «no es pot pen- 53 de tres pistes etimologiques divetgents estan bastant
dre per calcul cronoldgic ni demés, la quantitat de  equilibrades: A) *MaNIA (> MANY A, ma#ia) o un al-
terrissa trobada en un jaciment: perqué la trencadissa  tre derivat de MaNUS: més dbvia o menys imaginativa
pot haver-la augmentat un desmanyotat o malgénit de  que les altres, perd no més atraient, perqué no hi ha
D’eneolitic, posem per cas», JPorcar (BSCC x1v, 241); un sufix -ac, -age en rominic; B) el grup del gal
«tal atrocidat la rebutgen fins i tot la majoria --- sols 60 yavidxng, uavvdxyg, pavveg, ‘collar tipic dels cel-
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